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1. DESCRIPCION
Proyectores de ambiente/evacuacion IP 65 - IK 07 - Clase Il i« Materiales
Ref. Flujo/ Modo | Consu | Baterias | Pesodel
autonomia NP (W) producto

(kg)
661460 | 1000Im/1h | NP 0,7 | LiFePO4 1,62

« Dimensiones

130
114
89

116,5

408,5

@ Pletina metalica

292

@ Caja estanca: policarbonato negro, autoextinguible 850 °C 30 s

® Contratuerca del prensaestopas negra PG13,5
@ Prensaestopas: poliamida autoextinguible 850 °C30's
® Tornillo M4x8

% S : ® Conector
J ¢ @ Junta transparente : SEBS UV

Reflector: policarbonato negro autoextinguible 850 °C 30 s

137 66,5

@ Difusor: policarbonato transparente autoextinguible 850 °C 30 s

. 3
Volumen de producto: 5 dm ® Tornillo Pozidrive

« Caracteristicas técnicas © @ Conector

Producto para fijacion saliente, en pared o en techo. @ Circuito impreso

Proyector LED. ¢ @ Bateria

Equipado con terminales de conexién automatica 1x2,5 mm? @ Contratuerca del prensaestopas negra PG9

Bornes de entrada del telemando protegidos contra errores de conexion. @ Prensaestopas: poliamida autoextinguible 850 °C 30 s
Alimentacién: 230 V+ - 50/60 Hz (@@ Estribo metalico

Temperatura de funcionamiento: de 0 °C a + 35 °C. i @TomnilloM6x 110

Funcién de control remoto integrada que permite el apagado desde el @ Proyector

cuadro eléctrico en caso de corte voluntario de energia en el circuitode | @ Tuerca M6

iluminacion. :
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Proyector estandar IP65

Referencia(s): 6 614 60

1. DESCRIPCION (CONTINUACION)

« Caracteristicas técnicas (continuacion)

Todas las piezas de plastico de mas de 50 g se identifican con una marca del
material para permitir el reciclaje de las mismas cuando se acabe la vida util
del producto.

« Poder calorifico
Carga térmica de las piezas plasticas que componen el revestimiento:
14,3 MJ.

2. INSTALACION

2.INSTALACION (CONTINUACION)

« Conexion

Bloque de terminales extraible
.CON conexiones automaticas
12 mm

— )
De 1,5a 2,5 mm?

Alimentacién  Control remoto

- GarantiadelaIP

Para garantizar la IP 65 es imprescindible utilizar el prensaestopas y su
tuerca suministrados en la entrada de cables y fijar el difusor mediante los
4 tornillos de fijacion suministrados.

Una vez finalizada la instalacion, pegar una etiqueta de mantenimiento
ref. 0 609 00 e introducir la fecha de puesta en servicio.

« Garantia del IK

Para garantizar el IK 07 es imprescindible fijar el difusor mediante los
4 tornillos de fijacion suministrados.

Para garantizar el IK10 anadir la rejilla de proteccion ref. 0 626 83 (consulte
el capitulo 7.“Equipos y accesorios”).

Ficha técnica: SO00125434ES_2

Actualizacion:

Creada: 16/04/2024 |'.',| Iegrand

2/6



Proyector estandar IP65 Referencia(s): 6614 60

2.INSTALACION (CONTINUACION) 3. FUNCIONAMIENTO

= 3.1 Conexion a la corriente eléctrica/estado de vigilancia

@

El foco esta apagado @D
EI LED de estado verde del proyector se enciende (parpadea mientras las
baterias se estan cargando durante 28 horas como maximo) @

= 3.2 Interrupcion de la red eléctrica/funcionamiento de
emergencia

/\

®

® @

&, ©

“E’/

Encendido del foco al flujo declarado
Apagado del LED verde de estado del proyector

= 3.3 Puesta en reposo mediante el telemando ref. 0 039 00/01

Después de una interrupcion voluntaria de la alimentacion de la
iluminacion normal:

Pulsar la tecla Apagado pone el proyector en reposo para evitar
que la bateria se descargue.

Reconexion de la iluminacion normal:

El proyector vuelve autométicamente al estado de espera.

I
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Proyector estandar IP65

Referencia(s): 6 614 60

3. FUNCIONAMIENTO (CONTINUACION)
= 3.4 Prueba de los proyectores

Pueden probarse mediante un corte de la alimentacion general:

- el funcionamiento es correcto si los focos se iluminan.

- la autonomia es correcta cuando los focos se mantienen encendidos
durante toda la autonomia asignada.

= 3.5 Control del foco

= 3,5.1 Control de conexion

Es posible comprobar la conexién y funcionamiento del foco pulsando el
boton “test” situado en el panel frontal.

= 3,5.2 Orientacion de los focos

El botén “Prueba” también permite orientar el haz luminoso de los focos
a la altura de instalacién sin necesidad de encender el proyector.

QE
V=

e
I

4. CONEXION

= 4.1 Conexion de los proyectores a la red

La derivacién puede realizarse en el cuadro eléctrico, en el interruptor o
en una caja de derivacién.

Las normas relativas a la alimentacion son las mismas para las luminarias
de alumbrado de emergencia que para cualquier otro tipo de luminaria.

4. CONEXION (CONTINUACION)

= 4.1 Conexion a la red de los proyectores (continuacion)

L
230V~

= 4.2 Funcionamiento con control remoto

Ref. 0039 00/01

2300~ 6 7

Q2D QD

PZ /
Magnetotérmico // // - // © Magnetotérmico
general de % B = del control
iluminacion o]

[

=J =)
Control remoto de
puesta en reposo

agnetotérmico
le iluminacion

Luminarias
con LED

Luminarias
con LED

Interruptor de
iluminacion
normal

- ——

Nota:

En caso de una prueba de red presente (pulsar la tecla ALL del control
remoto 0 039 00/01), los proyectores seguiran las 6rdenes del control
remoto:

15 ON/4 s OFF/1 s ON; no sera necesario pulsar el boton EXT para volver
a ponerlas en estado de espera.

Si no funciona, verifique la polaridad del control remoto.

El resto de referencias de esta ficha técnica requeriran presionar el boton
EXT para restablecerlas al modo de espera.

En caso de perturbacién de la linea del telemando o un encendido
inoportuno de la emergencia: afnada una resistencia de 1K ohm entre
los terminales A+ y B- del telemando 0 039 00/01 (esta resistencia se
suministra con el telemando).
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Proyector estandar IP65 Referencia(s): 6614 60

5. MANTENIMIENTO

= 5.1 Identificacién de fallos = 5.2 Sustitucion de acumuladores (continuacion)

LED amarillo fijo:

Q T ©

(=) (=

© £l O

Compruebe si hay al menos una de estas averias presente:
- La bateria esta desconectada

- La bateria tiene un fallo de tensién

- La bateria tiene un fallo de autonomia

= 5.2 Sustitucion de acumuladores
Bateria Tipo LifePO4 6,4V - 3,2 Ah ref. 6 609 76

I
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Proyector estandar IP65 Referencia(s): 6614 60

5. MANTENIMIENTO (CONTINUACION) 5. MANTENIMIENTO (CONTINUACION)

= 5.2 Sustitucion de acumuladores (continuacion) = 5.2 Sustitucion de acumuladores (continuacion)

Los acumuladores deben sustituirse cuando el proyector auténomo ya
no cumpla con su tiempo de funcionamiento nominal (el LED amarillo se
enciende de forma continua).

Los distribuidores asociados de Legrand recogen los proyectores y
acumuladores usados.

Después de cambiar los acumuladores, debera cambiarse la etiqueta de
mantenimiento para que incluya la fecha de la reanudacién del servicio
del proyector.

6. CONFORMIDAD Y HOMOLOGACION

EN IEC 60598-2-22: 2022: Norma europea «Luminarias Requisitos
particulares Luminarias para alumbrado de emergencia»

EN I[EC 60598-1 2021 + A1 2022: Norma europea «Luminarias»

EN IEC 62034: Norma europea «Sistemas de prueba automaticos para ilu-
minacién de emergencia alimentada por baterias».

Productos certificados con la marca N de AENOR
Directivas

- Directiva BT 2014/35/UE de 26/02/2014 y 2011/65/UE de 08/06/2011
modificada por 2015/863 de 31/03/2015 (ROHS 2)

- Directiva EMC 2014/30/UE del 26/02/2014

7.EQUIPOS Y ACCESORIOS
= 7.1 Rejilla de proteccion estandar ref. 0 626 83

Resistencia a los golpes: IK 10 - 20 julios
Montaje con 4 orificios en todos los lados

-J:N, s E

2x60

398

212

305

! 466,55 [
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